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Casi una sefiora...

Argumento de la pelicula

La casa Henri era uno de esos salones
“ultra smart” de confecciones de sefioras,
templo de la elegancia y de la moda.

Lo mas selecto y distinguido de la ciu-
dad se daba cita en ellos. Era un signo de
elegante distincion el comprar los trajes en
aquel establecimiento.

El propietario, llamado Henri, sabia con
su exquisita amabilidad y correccion culti-
var una numerosa clientela, Nadie se mar-
chaba descontenta de su trato, pues unia a
su cautivadora sonrisa, un perfecto conoci-
miento del gusto refinado de la moda.

\Terchder'lmente su negocio eran las “toi-
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lettes”, pero se interesaba mas por quienes
las lucian. Se sentia a veces émulo de Don
Juan, y deseaba prolongar la simpatia que
le inspiraban sus modelos hasta mas alld
de los salones de su casa.

Aquella tarde, como todas las tardes del
aflo, las amplias y luminosas estancias de
aquel palacio de la moda bullian de una
multitud femenina, interesada en las sorpre-
sas de la exhibicion, Entre las numerosas
sefioras destacabanse también algunos ca-
balleros, que, de grado o por fuerza tenian
que pasar las horas en tal ambiente mun-
dano.

Marcia Blake era una nueva maniqui que
no habia respirado nunca el ambiente de la
sociedad elegante. Una preciosidad de cria-
tura, nenwdw infalible contra el mal humeor
y la neurastenia.

Habia llegado a los salones la sefiora Re-
Ily, que aspiraba a ser la primera figura de
la alta sociedad, para lo cual sdlo le falta-
ban muy pocos kilos. Era bastante gruesa,
¥y robusta como para poder aspirar a un
campeonato de peso fuerte.

[ba acompafiada de su marido, un tal Ti-

moteo Relly, un esposo-apéndice que aho-
f?t]Jcl en whisky las penas de su esclavitud.
A menudo pensaba Timoteo que su casa-
miento habia sido un verdadero timo.

La sefiora Relly contemplaba entusiasma-
da las doradas figuras de algunas maniquies
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de madera sobre cuvos cuerpos delgados
las ropas temian una fastuosa elegancia.
Eran figuras originales, alargadas, delga-
das, con ondulaciones de serpiente, pero que
copiaban a la perfeccién la esbeltez del cuer-
po femenino.

La dama, sorprendida por el contraste
que formz: aba ella, tan voluminosa, con las
inméviles maniquies, de raras lineas ser-
pentinas, exclamo, Cnutmn]_ﬂnur]n una de
ellas que tenia una silueta casi absurda:

—iQué figura mas extranal!

; Maravillosa! — respondio6 el marido—.

T‘m qué no me has traido antes aqui?

La esposa se volvio, sorprendida por la
contestacién y vid a su esposo que sonreia
picarescamente a la encantadora modelo
Marcia.

— s Timoteo! — le dijo, lanzandole unz
mirada tremebunda.

El marido apagé al instante su sonrisa
v se resignd a estropear su aventura. Qué
mala suerte!

Marcia que habia contemplado desdeno-
samente a aquel admirador, sentada ante
una mesita y tom: 1*1rh; el te, se levantd pa-
ra comenzar la exhibicion.

Poco después una serie de lindisimas mu-
chachas comenzd a “posar” ante la concu-
rrencia sus bellas “toilettes”

Pasé Marcia con su soberana figura de

)
marquesita, hecha para pisar los mejores
salones de la tierra.., v del cielo.

Llevaba un traje sencillamente divino,
capaz de hacer enloquecer al mds sensato
varon.

La sefiora Relly suspird y sus carnes, mo-
les bien repletas, se estremecieron.

—i Si yo pudiera presentarme asi esta no-
che! i Hoy que recibo en mis salones a Vio-
la Vonna, la gran escritora!

Henri, el modisto, que desde el primer
momento, habia atendido a esta clienta an-
tigua, dijo:

—i Magenifico! Precisamente el duque de
Lonkershnin ha llegado de Escocia de in-
cognito v desea conocer a la joven nove-
lista.

Los ojos de la senora Relly reflejaron
contento. Comprendiendo el motivo de
alegria, el sefior Henry prosiguio:

—Creo que podré convencer al duque
que honre a ustedes con una visita...

—1 Oh, gracias, sefior! Me parece que aun-
que estoy un poco gruesa todavia tengo
estilo... — dijo la dama senalando las per-
fectas redondeces de su persona.

—iYa lo creo! — afiadi6 el empresario—.
Y si usted quiere enviaré a usted a Miss
Blake para que le ayude a vestirse para la
recepcion...

—i Es una gran idea! Podra ponerme a
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mi también los gemelos de la camisa — di-
jo Timoteo, sonriendo picarescamente.

Marcia se hallaba ante los sefiores Relly,
humilde y encantadora, escuchando la con-
versacion. jAh, no le pareceria mal pisar el
salon de una casa que, como la de la sefiora
Relly, debia ser de las mejores!

Timoteo, creyendo tocar la fina mano de
Marcia, disimuladamente, comenzé a acari-
ciar una piel suave y aterciopelada, que pa-
recié abandonarse muy gustosamente a ese
contacto.

Luego, el hombre contemplé aquella ma-
no y vié que pertenecia al sefior Henri...
La retir instantineamente, mientras Hen-
ri, furioso, movia los labios mascullando su
sorda indignacién. ;Y él que crey6 tocar los
dedos de rosa de la modelo!

Ya convenidos los sefiores Relly con Hen-
ri salieron de la casa. Timoteo se prometio
volver por alld. ; Ya sabria al fin, donde pa-
sar las tardes!

Marcia entrd en el vestuario para despo-
jarse de su traje y adquirir de nuevo su
porte de muchacha de la clase media.

Vi6 ante su tocador una caja en cuyo in-
terior hall6 un par de medias, de sedoso ca-
lado. :

Sobre la cubierta de la caja, vib escritas
estas dos palabras:

De Henri
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Sonrio, halagada por el regalito con .que
la obsequiaba su principal y quitdndose las
medias que llevaba, donde el principio de un
desgarréon comenzaba a hablar de la necesi-
dad de sustituirlas, calzése las que acababa
de recibir y mostré su contento al verlas
firmes y brillantes, sobre su piel. :

Otra dependienta se acercd a ella y le
dijo:

—Parece que el sefior Henri te ha hecho
un regalito, ;verdad?

—>5Si... parece muy bueno para con nos-
otras...

—Si, si... fiate de él... También a Doro-
tea le regal6 un par de medias el dia que
entro en la casa. .

Y le sefialé a otra muchacha del exterior

Rgp;utmamente, Marcia, se puso seria y
adiviné las segundas intenciones del pr’in-
fr_l'Jal. iAh, pillo! ;Es que pretendia a cam-
dio de aquellos regalos, algo méas que el
agradecimento? Y Marcia, muchacha hon-
rada, despojése prestamente de las medias
poniendose de nuevo las suyas, que empe—’
zaban a envejecer pero que tenfan da noble
procedencia del trabajo honrado.

Entretanto, un coche acababa de detener-
se ante el edificio de la casa Henri. Su pro-
pmtang) tuvo que abrir cufia entre otros dos
automoviles para colocarse precisamente
ante la puerta principal, obligando a los dos
coches a cederle el terreno suficiente.
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Owuien conducia aquel coche, un Ford, era
Bob, el hermano de Marcia que tenia la ma-
nia de vigilar a su hermana y apartarla de
peligros reales o imaginarios.

Bob era comisionista de articulos de es-
critorio, cuando se aburria...

Marcia salié del establecimiento y en la
puerta encontré a Henri que Lpiré si su ma-
niqui llevaba las medias que €l le habia re-
galado. _ :

Se amosco al ver que la dependienta no
usaba su regalo. :

Qué ;no eran las medias de su nu-
mero? _

—No lo tome a desaire, sefior Henri, pe-
ro prefiero comprarme las medias yo mis-
ma — contesto.

YV se dirigi6 al encuentro de su hermano.

Bob, entusiasmado, le sefialé el coche y
le dijo:

— i Mira hermanita, he aumentado la fa-
milia! ; Un euto! ; Un verdadero auto!

La joven se entusiasmé con aquella ad-
quisicién y pretendié darle marcha y al no
lograrlo, prefirié que Bob se encargase de
la mision. ¢

Henri se acercé a ella, sospechando si
Bob seria el novio de la maniqui, y Marcia
le dijo, presentandole:

—Perdone... es mi hermano Bob.

Y se acomodd en el coche, al lado de Bob,
orgullosa y alegre.

Bob no podia ocultar su contentd:

—i Una ganga! — dijo—. jTreinta millas
an galon y en verano consume la mitad!

El coche partié, y como el asiento de
Marcia carecia de respaldo, cada vez. que
tropezaban con un bache o un obstaculo,
Marcia estaba a punto de caerse.

—Se lo he comprado a un jorobado; por
eso quitaria el respaldo — dijo Bob.

— FKres feliz, Bob, que no tienes otra cosa
que hacer que pasearte en este cacharro,

—No te quejes, Marcia... Y lo que debes
hacer es guardarte de tu principal que no
tiene buena cara.

—No necesito consejos. Yo sé guardarme
y no temo a nadie.

Y siguieron en silencio su marcha rapida
hacia el hogar.,.

*

Marcia y Bob no eran mas que hermanos
pero se peleaban como marido y mujer.

Aquella noche, poco antes de cenar, Mar-
cia comenzo a vestirse con caprichosos cor-
tinajes; ptisose sobre la cabeza un plumerc
y comenzo a pasear por la modesta habita-
cion como si se encontrara en alguna recep-
cion importante. 2

La sorprendié su hermano en tal ocupa-
cion. Bob llegaba cargado de varios acce-
sorios del coche, temeroso de que en la ca-
lle se los quitasen.
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Al ver a su hermana vestida tan capricho-
samente, la dijo:

—Pero Jquién te figuras que eres? ;La
sefiora Rokefeller? g

—s Y ti te figuras que esta habitacién es

—Pero squién te figuras que eves? jLa So-
Aora Rokefeller?

un puesto de hierro viejo? — respondid ella,
sefialando los accesorios.

—Lo que deberias de hacer es preocupar-
te de la comida. ; Es que no comemos hoy?
Acuérdate de que yo también he traba-
jado..,
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—Sé muy bien mi obligacién, Bob...

—Pero la olvidas... Y si sigues en esa
casa de trapos de colores, nadie podra
aguantarte... Te estds echando a perder...
orgullosa. .,

—NMe tienes envidia, sverdad?

—: Envidia yo de ti? ;Ahora que he com-
prado automovil? j Vamos!®

Agribse la discusién a tal extremo que tal
vez para reirescar el ambiente, Marcia co-
menzé a tirar abundante fruta sobre la ca-
beza de su hermano. Manzanas y peras
caian como un mana.

En aquel instante abridse la puerta y apa-
reci6 el sefior Henri... Una manzana fué a
caer sobre su cara y la pechera de su cami-
sa, manchando su blancura. -

Atemorizada, Marcia corri6 a limpiarle la
camisa, murmurando mil perdones.

Ya mas tranquilo, el modisto hablé, mos-
trando a la bella muchacha un precioso
abrigo.

—He prometido a la sefiora Relly — di-
jo — que irfa usted esta noche a su casa
para ayudarla a vestir, y he pensado que
quiza necesitara usted un buen abrigo.

Ella lo tomd, pero comprendiendo el ma-
lévolo propésito con que aquel hombre le
hacia el regalo, le dijo:

—Es un abrigo precioso, pero he decidido
no tener frio este afio. Muchas gracias por
su interés. '
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¢ se lo devolvié tranquilamente, mientras
]'Ef{h. contento ante la conducta de su her-
mana, sonreia al sefior Henri burlonamente.
Henri tuvo que marcharse, fracasado, y

una manzana fué a caer sobre su cara vy
la pechera de su canisa,

al quedar solos comentaron los dos herma-
nos:

—Ese hombre ha venido aqui por lana...
— dijo Bob.

—Pues aqui no hay ninguna oveja — con-
tinuo ella.
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Luego cenaron y el desprecio que habian
dado a Henri, calmé su antiguo rencor. Vol-
vio a reinar la mayor armonia entre ellos.

Poco después, Marcia marché a la casa
de la sefiora Relly, v ayudd a vestir, con
los detalles de una verdadera elegante, a la
opulenta sefiora.

Ia recepcion de la sefiora Relly se pre-
sentaba con la agravante de un baritono de
aficidn,

El salén aparecia lleno de gente v un ba-
ritono queria hacer las delicias de la con-
currencia, cantando la 6pera “Carmen”.

Lo hacia tan a lo vivo, con tal intensidad
de movimientos, que, distraidamente, en uno
de sus arrebatos, metid el brazo en uno de
los barrotes de una silla donde estaba sen-
tada una elegante dama y levanté a ambos
por el aire, vendo la pobre mujer a caer a
alguna distancia.

[l escandalo fué maytsculo... y el bari-
tono enmudecid del susto.

[LLa pobre maniqui, que habiase detenido
ante la puerta del salon, al marcharse, vis-
lumbré por primera vez un mundo fascina-
dor...

i Luces, trajes, joyas... todo lo sofiado!
i Qué suerte tienen las mujeres ricas!

Entre los invitados se encontraba Wi-
lliam Duke, un joven rico, elegante y des-
envuelto como recién llegado de Londres y
Paris, ;
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Llevaba una carta de presentacién para la
sefiora Relly, carta que el mayordomo en-
tregd a la dama. Esta leyo:

Querida tia: Tengo el gusto de presentarle
al portador William Duke, buen amigo wmio.
Le agradecerd mucho cuantas: atenciones tenga
con él, su sobrino

Allen.

—Aqui debe haber alguna confusién. Yo
no tengo ningun sobrino — dijo la sefiora
Relly.

—Mujer, este Duke debe ser el duque
Lonkershnin. Ya sabes que Henri decia que
iba a venir de incognito — dijo Timoteo—.
Por esto habra disfrazado su nombre.

-Por primera vez después de veinte
afios, me parece que tienes razon — le dijo
su esposa.

Y los dos, confundidos por el apellido Du-
ke y el titulo ducal, se encaminaron hacia el
salon, presentandose cortésmente a William.

Fué presentandole a los demas invitados,
diciendo siempre:

—>Su Excelencia... digo, el sefior Duque...

Ajeno al equivoco, William saludaba cor-
tésmente.

El mayordomo se acercé a la sefiora y le
dijo, aparte, que Miss Viola Vanna, la es-
critora, acababa de telefonear que no podia
venir.
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—i Dios mio, estamos perdidos! ;Y el
Duque que sélo venia para verla a ella! —
murmuro desconsolada la dama.

La dama sali6 del salén y estuvo a punto
de desmayarse, ante el conflicto. La traje-
ron una copita de vino que Timoteo se bebid
tranquilamente, diciendo después a su es-
posa: :

— T'e encuentras mejor, encanto?

—Si, si — dijo la sefiora Relly—. Perc
iqué desastre! jQué plancha tan enorme!

De pronto vio cerca de ella a la maniqui
Marcia que habia acudido por si la necesita-
ban, y le dijo:

—Tengo ‘una idea. Nadie conoce aqui a
Miss Viola. Si usted se vistiera... podria
substituirla y salvar mi situacion.

La expuso brevemente el proyecto para
que se hiciera pasar por la novelista.

—~Acepte usted, Marcia — le dijo—. Sera
usted la heroina de la noche y conocerd a
un verdadero Duque,..

Y la maniqui, deseosa de brillar por vez
primera en un salén, acepté la farsa...

La sefiora Relly y una doncella corrieron
a vestirla con un hermosisimo traje de tissti
de plata,..

—Cuidado, Marcia — dijo la dama—. Es-
te traje no estd cosido, y se halla tnicamen-
te embastado con alfileres. Procure no .mo-
verse mucho en la recepcién.,,

Era un vestido que una modista habia de-
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jado atin a medio hacer, pues la sefiora Re-
lly no debia estrenarlo hasta algunos dias
después. Pero como era el mejor que poseia,
se lo entregé a Marcia. haciéndole la obser-

—Cuidado, Marcia. Este vestido no estd co-
sido.

vacion de que procurase evitar cualquier
roce.

Mientras tanto, William Duke habia en-
tablado conversacion con -una solterona,
quien le decia, mimosa e insinuante:

—Por supuesto que usted sabra que va a
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venir la novelista Viola Vanna. ;Ha leido
usted su obras?

—Soy su admirador mas apasionado...

—i Es la primera autoridad en escenas de
amor! j Qué experiencia debe tener!

Y acercose mas a Duke como si preten-
diera llenarle de su espiritu ardiente y ro-
midntico de solterona,.,

Se interrumpié al ver llegar a la sefiora
Relly con una hermosa mujer, a la que pre-
sento como Viola Vanna.

[La entrada de Marcia asombrd a los con-
currentes, especialmente a Duke que busca-
ba con afan su alma gemela.

i Oueé estupenda mujer!

La sefiora Relly, encantada de la impre=
sion causada a sus invitades por la presen-
cia de la novelista en sus salones, presentd
al joven Duke, como duque, a Marcia, que
1no sabia como ocultar su alegria.

La belleza de Marcia cortaba a Duke; que
se limitaba a acariciarla con los ojos, yva que
no era prudente hacerlo con las manos.

La orquesta que amenizaba la fiesta tocd
de pronto un charleston, y acpgiéndose a la
ridiculez del baile dijo Duke:

—i Qué misica mas extrana! Pero si quie-
re usted bailar...

i Horror! j Bailar, con el traje amenazan-
do desprendérsele del cuerpo al menor roce!

—Perdone usted — contesté ella—, pero
prefiero no bailar con esta mtisica.
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—Como usted mande. Mas... aqui no hay
la menor perspectiva. ;Quiere usted que va-
yamos al jardin?

—Vamos...

Salieron al jardin, iluminado jay! por la
maliciosa luna.

Marcia, evitando el mas leve roce de.Du-
ke, que poco a poco iba arrimindose, mara-
villado de su belleza, sentdse en un banco
del parque.

Duke, como reconcentrandose en si mis-
mo para verter lo mejorcito de su reperto-
rio galante, se remonto a las nubes sobre el
lomo de la fantasia...

—No sé por que, me parece que esta no-
¢he sera para mi trascendental.

Marcia, apartandose cada wvez un poco
mas de Duke, que era partidario de la apro-
ximacién, le escuchaba atdnita.

i Caramba! ; S1 que se enamoraban pronto
los “duques’!

El galan prosigui6:

—Nosotros nos hemos encontrado antes,
en otras edades... Su alma y la mia se han
visto en el Infinito.

i Ay, ay, ay, que aquello se ponia poéti-
co! ;Adonde irian a parar?

Lo malo para Marcia era que, apartan-
dose sin cesar de Duke, su vestido habia
ido desprendiéndose de la parte trasera, co-
locando ciertas cosas en situacion poco

;1f!'=_1:-f-11...
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Pero Duke, entregado a su declaracién
amorosa, no TCIJZLI‘«'J.])ZI en l'lad?l,

—: No recuerda usted aquellas noches en

que ambos flotibamos en el espacio y can-

—Nosotros nos hemos encontrado antes, en
atras edades.

tdbamos juntos volando entre los astros? —
sigui6 diciendo.

i Jesus! Pero ;qué estaba diciéndole? Ella
1o se acordaba de ninguna noche ni de que
hubiese sido nunca aviadora.

Esta noche nos hemos encontrado en Ia
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Tierra. ;Si vo pudiera romper el velo que
la rodeal...

Decididamente el enamoradizo ‘‘duque’
iba demasiado aprisa. Marcia le salig al pa-
SD. r "

—; Por qué me habla usted asi, st no me
conoce? No hay razon para que usted me
ame.

El replicd vivamente: :

—FEl amor no necesita razones., Se ama
porque si y nada mas. : : )

: Bueno, bueno! jDemonio! jQue teorias
“Lindberghianas”! ; El “duque” amaba co-
mo Lindberg cruzaba el Atlantico: de un
solo vuelo! ;

Y no encontrando otra salida a las vehe-
mentes frases del “noble’”, Marcia contesto,
mareada por causa de la constante preocupa-
cion del vestido, algunos de cuyos pedazos
quedaron mas de una vez en las manos del
joven, al gesticular éste a la par que se ex-
presaba apasionadamente: .

—Usted perdone, pero mi cabeza no, esta
ahora para esas cosas... :

Duke se echd a reir. jQué gracioso!

__Yo crei, sefiorita, que usted me com-
prenderia en seguida. He estado repitiendo
frases de sus novelas de amor. He hablado
como hablan los hombres de sus libros a las
mujeres que acaban de conocer.

{Ah! Menos mal... Convenia disimular...
Y dando un suspiro de alivio, Marcia dijo:
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—S5i, ya... ya me di cuenta... pero estar
en un libro con un hombre no es igual que
estar con €l en un jardin.

Era verdad, sobre todo cuando la mujer
— como ella en aquel caso — llevaba un
vestido que podia desprendérsele como por
arte de encantamiento, dejandola casi des-
nuda.

Temiendo este desenlace, Marcia desapa-
recio en un momento de distraccién de Du-
ke, dejando rastro de ella en varias ramas
de los arbustos que hallé a su paso, donde
parte de su ropa quedd colgada.

i.a sefiora Relly, que iba en busca de ella,
encontro a Duke buscandola afanosamente.

:Ha visto usted a miss Viola?

Duke hizo-desaparecer los pedazos de ves-
tido de la hermosa, para que la duefia de la
casa no fuera a creer que se habia entrete-
nido en desnudarla en el jardin, a la vista
de los pajaros, v repuso:

— 51, sefiora, pero ha desaparecido como
un suefio de verano,

La sefiora entré de nuevo en la casa v
pudo ver como Marcia huia hacia la suya,
temerosa de que el “duque’” le preguntase
algo acerca de la moda que usaba en el ves-
tir y que consistia en desnudarse en un abrir
y cerrar de ojos.

Por fortuna, la fiesta ya tocaba a su fin,
v todes los invitados creian firmemente que
habian visto a la auténtica Viola Vonna.




Bob esperaba aquella noche a su hc:rmana:
lleno de temores. Tardaba Marcia mas (]1}(.
nunca, v eso era para €l un n}al ':i.lt.l‘t(;l'lhl,
; Estaria haciéndole caso a algun lobo: ’
" Cuando la sinti6 llegar preparGse a reci-
birla poco menos que a cosc_ormjlci. Ay

1Y qué decir de lo"que se figuro el ce os
guardian del honor de Marcia al verla zlecl—
recer casi... casi en camisa v ]!lHl‘L(Lr]E"IPI.)“

—ij Buenas mnoches! {Muy buenas! jPero
que muy buenas! jYa! 1&;&! - .

—;0Oué te sucede, Bob? — dijo ella, mal-
humorada.

o

—Si... ¢Es esta la manera que tienes de
guardarte a ti mismar? 2

—No me marees, pequeno... i

—;Cémo?...  Tengo el deber de vengarte |
i Dime el nombre del culpable y le paseare
1 .
las costillas! ; :

— i No seas nifio! No me ha ocurrido nada

i No seaxs

absolutamente.

-—;Te atreves a negar que te han des'm]b
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dado casi, a viva fuerza? ; Yo averiguare la
verdad! : '

—Es inutil que trates de averiguar nada
porque no hay nada que averiguar. o

—Ya hablaremos mafiana. jNo faltaba
mas !

%

A la mafiana siguiente Marcia vig que el
encanto no se habia roto y su pasado litera-
rio estaba todavia vivo.

La sefiora Relly se encargé de reavivar el
fuego de sus ilusiones.

El modisto la dej6 a solas con Marcia, y
la “elegante” sefiora le dijo:

—El duque estd interesadisimo por usted.
Dice que no pudo anoche hablarle bastante.
Hoy me invité a una excursion de playa y
le he prometido que usted asistiria.

—iYo? Pero ;con qué vestido? Yo no
soy mds que una insignificante modelo de
esta casa...

—Tengo ya preparada ropa para usted.
Ademds, usted sera la primera que luzea es-
te collar de perlas.

Y le mostré uno que contenia un lujoso
estuche.

Marcia medité unos momentos, y luego
contesto, ilusionada :

—Acepto, con tal de que sea la tiltima vez
que yo vea al duque.

En tanto, el sefior Relly decia al modisto,
por la satisfaccidn de haber tenido cerca de
€l a la modelo la noche anterior :

—Muchas gracias por haberme mandado
al duque anoche,
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Y le ofrecié un vasito de licor que lleva-
ba en el pufio de su bastén... y que se be-
bié él, naturalmente... cosa que no dejo de
notar la severa esposa.

__Ademds, usted serd la primera que lusca
este collar de perlas.

El modisto, cuando sus clientes se hubie-
ron marchado, dijo a Marcia que subiese a
su despacho, v va en éste le hablé de esta
suerte, ironico:

—;De modo que usted conocié anoche a
un verdadero duque?
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—Si... Y muy agradable, por cierto.

—NMe gustaria conocerle... porque, la ver-
dad...

En este momento aparecié Bob, que, de-
cidido a saber quién fué el que se atrevio
a poner tan ligerita de ropa a su hermana la
vispera, no iba a andarse con rodeos con
aquel o aquellos sobre los cuales recayesen
sus sospechas. ;

—jAh! — exclamé el mozo—. ; Por fin he
descubierto tu amor culpable, Marcia !

—iEh? — dijo Henri, asustado.

Bob agarrd al modisto por las solapas ¥y
le grité, dispuesto a cometer una barbari-
dad :

—; Qué le pasé anoche a mi hermana, que
vino a casa con el vestido desgarrado?

—Cdlmese, joven, calmese... Yo no soy
culpable... Yo ofreci a Marcia mi amistad,
pero ella parece que prefiere la de un du-
que...

—i Si, ya! Modistos o duques, todos son
lo mismo. Pero yo sabré toda la verdad, y
jay del que caiga en mis manos!

Tras eso Bob desaparecié furiosamente,
en busca del mentado duque.

Marcia presentd excusas al modisto:

—Dispense usted a mi hermano... Tiene
la mania de salvarme de peligros irreales..,

—Su hermanito es un caso, Marcia; v,
por si acaso, prefiero no tener lios con él.
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Los sefiores Relly, Marcia y el “duque”
fueron a la playa.

La sefiora Relly; en el agua, era objeto,
aunque ella no lo sospechaba ni por asomo,
de la burla general.

Marcia no se baifi, ni el “duque” tampo-
co. Prefirieron hablar a solas. Y Marcia pre-
firio también sincerarse con el “noble” ga-
lan.

—Yo no soy escritora, sefior... sino una
pobrecita “nadie”. ..

—:Coémo?

—>Si... Una “nadie”... Todo lo que luz-
co: este traje, este collar, nada es mio...

El modisto los vi6 y se acerc a ellos; y
Marcia, mal de su grado, hizo la presenta-
cion de ambos.

—El sefior Henri... El sefior duque...

Henri sentése junto a Marcia en la are-
na, sobre un cojin, pero en cuanto ella pu-
do, hizo una sefia a Duke y se marcharon,
pretextando Marcia querer contemplar el
mar desde la misma orilla.

El collar que lucia Marcia se desabrochd,
y Duke, al ir a abrochirselo de nuevo, fué
sorprendido por Bob, desde lejos, cuando
éste entraba en el Casino de la playa, por-
tador de un encargo de pescado, pues se

ganaba la vida, con el auto, transformando- -

lo en ocasiones en camién de transporte de
lo que se presentara.
Bob, indignado, pretendié llegar hasta el

27

“duque”, pero unos empleados se encarga-
ron de sujetarlo y lo arrojaron fuera del es-
tablecimiento,

En tales instantes la atencién general se
concentraba en un personaje de extraordi-
naria importancia.

—:Quién es ese vejete con faldellin v que
lleva ese nido de pajaros en la cara? —
pregunto, riendo, a Henri, la sefiora Relly.

—i Oh, sefiora! Es el duque de Lonkers-
hnin

—;: El duque de...? Pero, entonces, s quién
es el joven duque que nos mandé usted ano-
che?

—Yo no mandé a ustedes ninguno. Te-
lefoneé al duque, pero se excusé diciendo
que tenia otro compromiso.

—iLo ves? j Fuiste ta, idiota, el que me
hize creer que ese joven era el duque! —
censur6 la sefiora Relly a su esposo—. Y
anadio, dirigiéndose al” modisto—: Enton-
ces ese joven es un impostor, quizd un la-
drén. ;Y Marcia lleva mis perlas |

Duke, al reunirse en aquel momento con
la sefiora Relly y su esposo, fué recibido con
destemplanza por la sefiora.

—:Quién es usted? Un impostor, jver-
dad?

El modisto le dijo a su vez:

—Su juego se ha descubierto. Ahi est4 el
verdadero duque de Lonkershnin.

—; Y qué, seior? Yo soy William Duke, de
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thmtlu y he traido una carta de presenta-
cién de mi amigo Allen para la senora Relly.

—i Ah! ,lomprendu — replico Henri—.
Su carta iba destinada sin duda a la sefiora
Ferrence Relly. Otra senora Relly.

Indignada, la sefiora Relly que no era tia
de Allen, censurp a su €sposo:

—Mi proximo marido ha de tener un ape-
llido de su exclusivo uso.

Henri y Duke quedaron solos.

Y quién es esa joven que fué presenta-
(ILL como la escritora Viola Vanna? — pre-
gunté Duke.

s Marcia Blake, una linda maniqui de
mi tienda. jCasi una sefora!

—iAh! Entonces fué sincera...

" En su casa, Bob, ‘cuando regreso su her-
mana, se apresté a disputarse con ella aca-
loradamente.

—— Dime la verdad! ;Ouién es ese mag-
n'ltr' que te regald ese collar que osas lucir
delante de mi?

—No me atormentes, Bob — dijo ella—.
Era una caballero amigo mio.

—Si... ya,.. ya.;. Por lo que veo, no per-
diste el dia...

— No seas necio, repito. Todo lo que llevo
es plL‘aL'lf]O y he de devolverlo.

—; Mentira! ; Esto es una vergiienza! ; Yo
no tc dejaré salir con estos perifollos! Por
pronto, dame ese collar...

=i No es mio!

—i Damelo!
~ Bob se lo arrancé. v apenas acababa de
nacer eso cuando aparecio en la estancia la
sefiora Relly seguida de su esposo.
~ —:De modo que usted pensaba que yo la
iba a dejar llevarse mis perlas que me cues-
tan diez mil doélares? — dijo, recelosa, a
Marcia. :

Bob, stbitamente alegre al comprender su
error, tuvo la inmensa satisfaccion de devol-
ver el collar a su duefia, diciéndole:

—Senora, aqui no nu,ult'lmm para nada
sus perlas.

Mas tranquila, la sefiora Relly dijo a
Marcia: )

— Oh! He tenido un gran disgusto al sa-
ber que aquel joven no era el duque.

—; No es duque, dice usted?

—No... Es un cualquiera... Un simple
millonario de Chicago sin importancia,,.

El sefior Relly no pudo menos de decir:

—Yo creo que desciende de irlandeses, vy
un irlandés vale por una docena de duques.

Una mirada furibunda de la esposa pre-
mio estas palabras; pero el sefior Relly,
al marcharse, volviéndose a Marcia, afia-
di6 : '

—Sostengo lo dicho... Nadie lo creeria,
pero yo soy también irlandés.

Y guifidndole el ojo a la gentil modelo,
desaparecio.
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E inatil decir que, por milésima vez, Bob
pidi6 perdén a su hermana por sus infunda-
das sospechas.

o

Al dia siguiente muy temprano Bob esta-
ba listo para salvar a su hermana de cual-
quier riesgo.

Iban a subir a su ‘“auto”, cuando Henri,
llegando en el suyo, que dejaba en manti-
llas a aquél, dijo a Marcia:

—Venga usted en seguida conmigo. La
reclaman en la tienda.

Ella no se nego, y Bob, por si el lobo que-
ria abusar de la paloma, siguié el imponen-
te “auto” hasta la tienda.

Llegados a ésta, Henri dijo a Marcia:

__Participo a usted que he vendido el ne-
gocio v que el nuevo duefio la espera arri-
ha porque desea conocerla.

Marcia subié a la direccién y oh, cielos!
se encontré con que el nuevo director era...
Duke... el “duque” de su alma, que la es-
peraba para decirle que en adelante ella se-
ria la duefia de la casa y de su corazomn.

Marcia no protesté cuando él la estrecho
entre sus brazos y Bob, haciendo irrupcion
en momento tan... intimo en el despacho,
exclamé6, gesticulando como un loco:

. Gracias a Dios que he llegado a tiem-
po! jAlgln dia llegaré tarde y todo se ha-
bra perdido!
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Pero Marcia, tomandolo aparte le mur-

murd algo al oido, y Bob, completamente

}desarmado, ahueco el ala... para no estor-
Jar.

Marcia no protesté cuando él la estreché en-
tre sus brazos..,

—:Quién es ese muchacho? — inquiri6
Duke.
Es mi hermano. El pobre me quiere mu-
cho, pero tiene la mania de salvarme. Ve-
remos si ahora me deja ya en paz...
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—Naturalmente, cielo mio... a menos de
que también tenga celos de tu marido.

Y mientras Bob cerraba la puerta del
despacho y colgaba en ella un cartelito que
decia “Ausentes”, para que nadie se atre-
viese siquiera a llamar, Marcia y Duke se
prometian, sin palabras, que se amarian con
locura hasta la muerte... y mas all4, si los

dejaban.
FIN
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